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Vetenskapstermbanken i Finland i
samhallets tjanst

Harri Kettunen & Tiina Onikki-Rantajdicisko

Den bdr artikeln fokuserar pa de sambdlleliga motiveringarna och mdlen for
Vetenskapstermbanken i Finland. Vi diskuterar kort det nuvarande Idget med
databasen och dess anvindargrupper. Efter det granskar vi vilka mdjligheter
det finns att anvdnda termbanken, i synnerbet med tanke pd dess sambdilleliga
genomslag. Termbanken bar som syfte att samla alla discipliner inom akade-
mien i en och samma online-tjidinst. Vetenskapstermbanken skapar ocksa mdj-
ligheter f6r internationellt samarbete.

Bakgrund och malsattningarna

Vetenskapstermbanken i Finland 4r internationellt sett en unik kombination
av en plattform som bygger pa Semantisk MediaWiki, en metod som utnyttjar
nischade frivilliga insatser och en databas med fokus pa vetenskapernas ter-
minologi. Vetenskapstermbanken startade med det inofficiella sprakpolitiska
handlingsprogrammet "Finska sprakets framtid” som publicerades ar 2009. Nir
man i programmet kartlade finska sprikets anvindningsomraden, konstatera-
de man att det i friga om vetenskapens sprak var ett centralt problem att den
vetenskapliga terminologin pa finska inte lingre utvecklades tillrdckligt inom
de discipliner dir utgivningen mestadels sker pad engelska (Hakulinen et al.
2009, s. 132-138). Vetenskapstermbanken i Finland byggdes darfor upp for att
skapa en modern 6ppen internettjdnst for termarbete med tanke pd forskar-
samfundet och med tanke pa de vetenskapliga samfunden dir man traditio-
nellt sett har satsat mycket pa termarbete.

Oron for att finska spriaket minskar som vetenskapligt sprak har inte
forsvunnit, utan de sprakpolitiska malen gillande terminologi aterkommer
i stadsradets ”"Nationalspraksstrategi” ar 2021 ("Kansalliskielistrategia” 2021,
s. 47). Undervisnings- och kulturministeriet bestillde nyligen en rapport om
nationalsprakens situation vid universiteten och inom vetenskap av professor
Janne Saarikivi. I rapporten framgar det att studenter har svart att behirska
sin egen disciplins terminologi pa nationalspraken (Saarikivi & Koskinen
2023, s. 97-104). Det hir inverkar pa hur de kan upptrida som experter i det
finlindska samhaillet. Justitieministeriet tillsatte i november 2022 en utredare



som har till uppgift att kartligga finskans tillstind i nuliget.! Ocksa i kart-
liggningen som utredaren har gjort kommer terminologiska fragor upp ur
flera synvinklar.? Anvindare har till exempel problem med att forsta termino-
login i digitala tjanster, och i allmidnhet 4r den terminologiska utvecklingen
splittrad och har brist pa finansiering.

Malsittningarna for Vetenskapstermbanken i Finland tjdnar samtidigt
bade det vetenskapliga samfundet och samhillet i bredare bemirkelse.
Syftet med termbanken 4r alltsa att samla olika discipliners aktuella termi-
nologi i en enda nittjinst och pa sa sitt stodja bade nationalsprakens och
minoritetssprakens utveckling som vetenskapens sprak, samt underlitta
flersprakigheten i den akademiska virlden. Ett syfte med Vetenskapsterm-
banken i Finland dr ocksd att fa forskare och ldrare att medverka for att
utveckla flersprakigheten vid universitet, inom forskning och ocksd bredare
inom samhillet. Helsingfors universitet har tagit sig an koordineringsansva-
ret for Vetenskapstermbanken, och universitetet har i sina sprakprinciper
tillatit att forsknings- och undervisningspersonalen far rikna in termarbete
i sin helhetsarbetstid (Helsingin yliopiston kieliperiaatteet: Sprakprinciper
for Helsingfors universitet 2014, s. 32). NittjAnsten som bygger pa Semantisk
MediaWiki mojliggor samtidigt en ny sorts samarbete och samforfattande
som kan vara speciellt nyttig inom mangvetenskaplig och tvirvetenskaplig
forskning. Samtidigt blir all vetenskaplig kunskapsbildning tillginglig for
alla intresserade, vilket frimjar rittvisa och jamstilldhet inom utbildning
och 6ppen vetenskap.

Metoden for insamling av resurser till termbanken idr att anvinda be-
grinsade frivilliga insatser, niche sourcing, vilket innebir att forskare fran
olika discipliner kan fa expertrittigheter till termbanken. Pa det sittet kan
de direkt gora tilligg till och redigera innehallet. Plattformen som bygger pa
Semantisk MediaWiki dr samtidigt ocksa en nittjanst, och kring den skapas
ett nitverk av experter fran olika discipliner som kan fora en tvirvetenskap-
lig diskussion. Alla registrerade anvindare kan medverka i diskussionen i
ndttjdnsten.

Nuvarande situation
Vetenskapstermbanken i Finland har funnits i tio ar, men innehallsmissigt
haller den fortfarande pa att byggas upp. For tillfillet omfattar den over femtio

2 Utredaren 4r den andra forfattaren av denna artikeln, Tiina Onikki-Rantajadsko.
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discipliner eller specialbranscher, och 6ver tusen experter frin olika omra-
den har bidragit med innehdll. Det finns 6ver 45 000 begreppssidor och dver
300 000 termer pa finska och pd mer 4n femtio andra sprak. Pilotomraden
som inledde verksamheten redan 2012, som juridik, lingvistik och botanik, har
kommit lingst. Botanik har ocksa utvidgat sig till nirliggande discipliner som
biologi och miljovetenskap (se https://tieteentermipankki.fi/wiki/Termipank-
ki:Etusivu).

Vetenskapstermbanken hor numera till den nationella och europeiska forsk-
ningsinfrastrukturen FIN-CLARIAH som ocksa bidrar finansiellt sa att termban-
ken atminstone temporirt kan ha en heltidsanstilld terminolog.> Humanistiska
fakulteten vid Helsingfors universitet har vidare tagit sig an ett koordinerings-
ansvar for termbanken och forbundit sig att se till att verksamheten fortsitter.
Dessutom har flera fonder finansierat initiering av enskilda dmnesomraden.
Termbanken saknar dock permanent finansiering.

Vetenskapstermbanken belonades i fjol med tva pris med anledning av att
den har fungerat som foregangare inom 6ppen vetenskap. Det ena priset som
delades ut (for forsta gangen dessutom) var arets pris for Oppen inldrnings- och
undervisningspraktik.? Priset delades ut av en nationell koordinationsgrupp for
Oppen vetenskap.’ Det andra priset delades ut av Helsingfors universitet inom

kategorin Oppen vetenskap. Priset delades mellan Vetenskapstermbanken och
Hilifes Life Science infrastruktur.®

I figur 1 ges ett exempel pa en begreppssida. Den omfattar synonyma
benimningar, definitioner, forklaringar, motsvarigheter pa olika sprak, nirlig-
gande begrepp, killhidnvisningar och klassificering (syns inte pa bilden) samt
mojlighet till bilder och diagram. Ekvivalenter pa olika sprak kan ocksa liggas
till. For ndrvarande finns 6ver femtio sprak med, men deras antal pa begrepps-
sidorna varierar.

https://www.kielipankki.fi/organization/fin-clariah

://avointiede.fi/fi/ajankohtaista/avoimen-oppimisen-palkinnonsaajat-2022
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Figur 1. En begreppssida i Vetenskapstermbanken.

Om en term har harmoniserats mellan olika sprak, det vill siga att begrep-
pet har samma tillimpningsomrade pa olika sprak, mojliggor de flersprakiga
egenskaperna i termbanken bade ekvivalenter och definitioner pa olika sprak.
Plattformen Semantisk MediaWiki mojliggor ocksa ett annat utgangssprak dn
finska for ett damnesomrade, vilket skapar mojligheter for internationellt sam-
arbete.

Svenska dr Finlands andra nationalsprak, dnda finns det ganska litet inne-
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hall pa svenska i termbanken. Det beror pa att det rader stor brist pa svensk-
sprakiga experter i Finland; det giller inte bara Vetenskapstermbanken utan
for manga samhillsomraden. En resurs nir man behover svenskt innehall
ar Rikstermbanken (https://www.rikstermbanken.se/). Dock vill man girna
undvika overlappningar mellan termbankerna. I Vetenskapstermbanken vill
man ocksa fokusera pa sidan terminologi dir finlandssvenskan och det fin-
lindska samhillet avviker fran Sverige och det sverigesvenska (jfr Nilsson et
al. 2016).

Liksom andra Wiki-baserade databaser dr Vetenskapstermbanken aldrig fir-
dig. Nuvarande dmnesomraden omfattar cirka en tredjedel av de akademiska
disciplinerna, och behovet av nya dmnen och utredningar 4r stort. Det be-
hovs ocksa nya begreppssidor for de existerande dmnesomridena, och mer
innehall pa dessa sidor. Att rekrytera experter 4r en forutsittning for att utdka
innehallet. T nuldget deltar 6ver tusen experter i arbetet, men deras aktivitet
varierar. Termbankens ofullstindiga egenskaper kriver tilamod av bade an-
vindare och experter.

Figur 2. Anledningar att anvéinda termbanken (anvindarenkdt 2019, n=236; Enquist et al.
2021).

Trots de brister Vetenskapstermbanken fortfarande har, 4r den mycket popu-
lar bland anvindarna. Resultaten i en anvindarankit fran ar 2019 som pre-
senteras av Enqvist et al. (2021) bekriftar att termbanken nyttjas av manga
personer ocksd utanfor det vetenskapliga samfundet. Det primira skilet att
anvinda termbanken dr for allmin informationssokning. Den storsta anvin-
dargruppen ir studenter. Hilften av anvindarna (50 %) hittar delvis den in-
formation de letar efter, 44 % hittar mer exakt den information de soker efter.
Endast 6 % hittar inte det de soker efter (se figur 2). Termbanken anvinds


https://www.rikstermbanken.se/

av folk i alla aldrar, fran skolelever till pensionirer, 4ven om den storsta an-
viandargruppen som sagt dr studenter. Termbanken har sammanlagt nistan
tva miljoner sidovyer’, vilket kan relateras till att det finns cirka 5,6 miljoner
invanare i Finland.

Vetenskapstermbankens roll i samhallet

Mojligheterna att anvinda en resurs som Vetenskapstermbanken har betydelse
for hela samhillet. Det 4r inte endast en fraiga om forskning och universitetsut-
bildning. Som det framgar av anvindarstatistiken dr skolelever en betydelsefull
anvindargrupp. Historia 4r ett exempel pa ett Amnesomrade i termbanken
som man borjade bygga upp fran begrepp som ir centrala for gymnasiekur-
serna i historia.

Med tanke pa uthbildningssystemet och pa de nationella sprikens status
i Finland 4r Vetenskapstermbanken sammanfattningsvis virdefull. Den utgor
ett incitament for att utveckla specialordforrad pa de nationella spraken och
Oppna upp for hur vetenskaplig kunskap utformas. Aven om alla termer inte
behovs pa alla sprak i liromedel 4r denna bakgrundskunskap viktig for liro-
medelsforfattare. Detsamma giller for facklitteratur och for popularisering av
vetenskap overhuvudtaget.

Oversittare har tydligt padpekat hur nyttig och behovlig termbanken ir.
Termbankens material kan anvindas fritt och darfor kan olika tillimpningar
utnyttja det och forbittra till exempel kvaliteten pa olika sprakmodeller. Verk-
samheten i samhillet bygger i allt storre utstrickning pa olika elektroniska
tilliampningar och det 4r avgorande att de 4r kompatibla. Det 4r centralt att den
terminologi som anviands vid kompabilitet gar att tolka pa samma sitt. Term-
banken kan for sin del fungera som ett hjilpmedel vid detta.

Man kan ocksd konstatera att betydelsen av pdlitlig information, killkritik
och medieldskunnighet 4r virdefull i en tid priglad av falska nyheter och an-
dra typer av felaktig eller missvisande information. Kunskap som bygger pa
forskning och dr 6ppet tillginglig 4r i det sammanhanget mycket viktig. Lika
viktigt 4r att man dr transparent med begreppsbildning och hur kunskap ut-
formas. Termbanken dr dven hir ett hjdlpmedel nir det kommer till begrepps-
historia och bakgrundsinformation om ett begrepp och en term.

Det finns ett kontinuum for att utnyttja kunskap mellan experter och lek-
min. Forskarna dr experter inom sina specialomraden. Men ju lingre bort en
forskare ror sig fran sin disciplin, desto mer saknar hen expertkunskaper. Till
slut kan en forskare jamforas med en intresserad allminhet, och dven forskare

7 Killa: Google Analytics. Se ocksa Kettunen & Onikki-Rantajidsko 2023.
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kan sakna information om vad olika termer heter pa andra sprak. Vetenskaplig
verksamhet och vetenskapens samhilleliga genomslag forenas i Vetenskaps-
termbanken.

Utmaningar

Terminologiarbetet med Vetenskapstermbanken motsvarar universitetets tre
huvuduppgifter: forskning, undervisning och samhillelig samverkan. De be-
grinsade frivilliga insatserna dr helt nodvindiga for termarbetet men inne-
bir ocksd en utmaning. Det har ocksd kommit fram att man inte alltid inom
vetenskapen forstar nationalsprakens betydelse, men signaler fran arbetslivet
bekriftar nodvindigheten av termarbete.

Vetenskaplig terminologi kan endast skapas av experter inom olika discipli-
ner. Men forskare ir inte terminologer, och de begrinsade frivilliga insatserna
kan resultera i ett nagot ojamnt och heterogent innehall. Niche sourcing har
dock en sjilvkorrigerande paverkan som fungerar om en kritisk massa bland
forskarna deltar i arbetet. Arbetet visar att det gar att nd en gangbar niva — i
synnerhet om termbanken har en medarbetare pa heltid som ger termino-
logiskt stod och respons pa innehillet i termbanken. Beviset for detta 4r att
innehallet i Vetenskapstermbanken numera kopieras till Terminologicentralens
termbank TEPA.®

I dagens universitetsvirld dr allting slutligen beroende av finansiering. Otill-
rackliga resurser nir det kommer till arbetstid 4r ocksa ett hinder (eller en for-
drojande omstindighet) i arbetet med att utveckla Vetenskapstermbanken. Det
finns dock en 16sning pa detta: att gora termarbete tillsammans med doktoran-
der 4r ett sitt att integrera termarbete i undervisningen vid universitetet. Alla
forskare och liarare vid universiteten har dnnu inte helt forstatt vilken betydelse
termbanken har inom undervisning och i att na den stora allmidnheten, sa hir
finns en potential. Detta kommer forhoppningsvis att dndras nir termarbetet
blir en del av forskarutbildningen inom forskarskolorna. Samarbetet har redan
paborjats, och ir tinkt att skalas upp genom doktorskolor vid Helsingfors och
Abo universitet.

Summary

The Helsinki Term Bank for the Arts and Sciences (HTB) is an internationally
unique Semantic MediaWiki-based platform for interdisciplinary cooperation
and a discussion forum for the society as a whole. It utilizes niche sourcing in

8  hittps://termipankki.fi/tepa/sv,
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which teams of experts from different disciplines are responsible for content
creation with the aim of bringing all disciplines together in the same online
service. This article focuses on the societal motivations and goals of the HTB.
It briefly discusses the current state of the online database and its user groups.
It then examines the opportunities for using the term bank, particularly in
terms of its societal impact, multilingualism, and the potential for international
cooperation. Finally, we address some of the challenges of the term bank re-
lated to the expert input (niche sourcing).
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